
Deutsch
Installation des Produkts
1.	 Starten Sie den Computer.

2.	 Schließen Sie die Tastatur an einen USB-
Anschluss an.

Français
Installation du produit
1.	 Mettez l’ordinateur sous tension.

2.	 Connectez le clavier à un port USB.

Italiano
Configurazione del prodotto
1.	 Accendere il computer.

2.	 Collegare la tastiera a una porta USB.

Nederlands
Uw product instellen
1.	 Zet uw computer aan.

2.	 Sluit het toetsenbord op een USB-poort aan.

USB

Deutsch
Produktzentrale
Hier erhalten Sie weitere Informationen und 
haben Zugriff auf den Online-Kundendienst für 
Ihr Produkt. Nehmen Sie sich einen Augenblick 
Zeit und besuchen Sie die Produktzentrale, 
um mehr über Ihre neue Tastatur heraus- 
zufinden.
Durchsuchen Sie Online-Artikel zur Unter- 
stützung beim Einrichten, für Tipps zur Nutzung 
und für Informationen zu weiteren Funktionen. 
Wenn für die Tastatur optionale Software 
verfügbar ist, können Sie hier herausfinden, 
wie Sie die Tastatur an Ihre Bedürfnisse 
anpassen und alle ihre Funktionen optimal 
nutzen können.
In unseren Community-Foren kannst Du 
mit anderen Benutzern Kontakt aufnehmen 
und Dir Tipps holen, Fragen stellen und 
Deine Problemlösungen mit anderen teilen.
In der Produktzentrale findest Du 
ein umfangreiches Informationsangebot:
•	 Tutorials
•	 Fehlerbehebung
•	 Support-Community
•	 Software-Downloads
•	 Online-Bedienungsanleitungen
•	 Garantieinformationen
•	 Ersatzteile (falls verfügbar)

Rufen Sie die Seite  
www.logitech.com/support/k280e 
www.logitech.com/support/k290 auf. 

Français
Pages Produits
Des informations et un support en ligne 
supplémentaires sont disponibles pour 
votre produit. Prenez le temps de visiter 
les pages Produits pour en savoir plus 
sur votre nouveau clavier.
Parcourez les articles en ligne pour obtenir de 
l’aide en matière de configuration, des conseils 
d’utilisation ou des informations sur les fonctions 
supplémentaires. Si le clavier dispose 
d’un logiciel en option, prenez le temps de 
découvrir les avantages et possibilités que celui-
ci vous offre pour personnaliser votre produit.
Discutez avec d’autres utilisateurs sur 
nos forums communautaires pour demander 
des conseils, poser des questions et partager 
des solutions.
Dans les pages Produits, vous trouverez un large 
éventail de contenu:
•	 Didacticiels
•	 Dépannage
•	 Communauté d’entraide
•	 Logiciels à télécharger
•	 Documentation en ligne
•	 Informations sur la garantie
•	 Pièces de rechange (si disponibles)

Accédez à la page  
www.logitech.com/support/k280e 
www.logitech.com/support/k290

Italiano
Sezione Prodotti di punta
Online sono disponibili ulteriori informazioni 
e il supporto per il prodotto. Per ulteriori 
informazioni sulla tastiera, visitare la sezione 
Prodotti di punta.
Per la guida alla configurazione, consigli 
sull’utilizzo o informazioni su funzionalità 
aggiuntive, consultare gli articoli online. 
Se è stato scaricato il software opzionale, 
qui è possibile capire come sfruttare al meglio 
le potenzialità della tastiera e personalizzarla.
Per consigli, domande e soluzioni, è inoltre 
possibile connettersi con altri utenti tramite 
i forum della community Logitech.
Nella sezione Prodotti di punta, è disponibile 
un’ampia selezione di contenuti:
•	 Esercitazioni
•	 Risoluzione dei problemi
•	 Community di supporto
•	 Download del software
•	 Documentazione online
•	 Informazioni sulla garanzia
•	 Parti di ricambio (se disponibili)

Visitare il sito Web all’indirizzo  
www.logitech.com/support/k280e 
www.logitech.com/support/k290

Nederlands
Ga naar Product centraal
Online vindt u meer informatie over en 
ondersteuning voor uw product. Neem even de 
tijd om naar Product centraal te gaan om meer 
te weten te komen over uw nieuwe toetsenbord.
Blader door onlineartikelen voor hulp bij 
de set-up, gebruikstips of informatie over 
extra functies. Als uw toetsenbord optionele 
software heeft, kunt u meer te weten komen 
over de voordelen hiervan en hoe u uw product 
kunt aanpassen.
Kom in contact met andere gebruikers in 
onze communityforums om advies te krijgen, 
vragen te stellen en oplossingen te delen.
Bij Product centraal vindt u een breed scala 
aan inhoud:
•	 Studielessen
•	 Probleemoplossing
•	 Ondersteuningscommunity
•	 Softwaredownloads
•	 Onlinedocumentatie
•	 Garantie-informatie
•	 Reserveonderdelen (indien beschikbaar)

Ga naar  
www.logitech.com/support/k280e 
www.logitech.com/support/k290
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Funktionstasten/Touches de fonction/Tasti funzione/Functietoetsen
Die verfügbaren Funktionstasten hängen davon ab, welche Tastatur Sie haben. Schauen Sie auf den Aufkleber an der Unterseite Ihrer Tastatur, um sie zu identifizieren. 
Les touches de fonction disponibles varient en fonction du modèle de clavier. Pour identifier le modèle de votre clavier, reportez-vous à l’étiquette située en dessous.  
I tasti funzione disponibili dipendono dal tipo di tastiera. Per identificare la propria, leggere l’etichetta applicata nella parte inferiore.  
De beschikbare functietoetsen zijn afhankelijk van welk toetsenbord u heeft. Kijk op het label aan de onderkant om te zien welk toetsenbord u heeft. 

Corded Keyboard K280e

Deutsch
Um eine Funktionstaste wie F1 auszuwählen, 
drücken Sie einfach die F-Taste. 
Um eine Funktion auszuwählen, halten Sie die 
blaue Fn-Taste unten auf der Tastatur gedrückt 
und drücken Sie dann die F-Taste. Die folgenden 
Optionen sind verfügbar:
Fn + F1 =	 Startseite
Fn + F2 =	 E-Mail-Anwendung starten
Fn + F3 =	 Suchen
Fn + F4 =	 Rechner
Fn + F5 =	 Multimedia-Player starten
Fn + F6 =	 Vorheriger Titel
Fn + F7 =	 Wiedergabe/Pause
Fn + F8 =	 Nächster Titel
Fn + F9 =	 Ton aus
Fn + F10 =	 Leiser
Fn + F11 =	 Lauter
Fn + F12 =	 PC-Energiesparmodus

Français
Pour sélectionner une touche de fonction, 
telle que F1, appuyez directement sur la touche F 
de votre choix. 
Pour sélectionner une fonction, appuyez sur 
la touche FN bleue située sur la rangée 
inférieure du clavier sans la relâcher, puis sur 
la touche F de votre choix. Les fonctions suivantes 
sont disponibles:
Fn + F1 =	 Accueil
Fn + F2 =	 Démarrage de la messagerie  
	 électronique
Fn + F3 =	 Recherche
Fn + F4 =	 Calculatrice
Fn + F5 =	 Démarrage du lecteur multimédia
Fn + F6 =	 Piste précédente
Fn + F7 =	 Lecture/Pause
Fn + F8 =	 Piste suivante
Fn + F9 =	 Sourdine
Fn + F10 =	 Volume -
Fn + F11 =	 Volume +
Fn + F12 =	 Mode veille du PC

Italiano
Per selezionare un tasto funzione, ad esempio F1, 
è sufficiente premerlo. 
Per selezionare una funzionalità, tenere premuto 
il tasto Fn blu nella fila inferiore della tastiera, 
quindi premere il tasto funzione. Sono disponibili 
le seguenti funzionalità:
Fn + F1 =	 Home
Fn + F2 =	 Avvio posta elettronica
Fn + F3 =	 Ricerca
Fn + F4 =	 Calcolatrice
Fn + F5 =	 Avvio lettore multimediale
Fn + F6 =	 Brano precedente
Fn + F7 =	 Riproduzione/pausa
Fn + F8 =	 Brano successivo
Fn + F9 =	 Disattivazione audio
Fn + F10 =	 Riduzione del volume
Fn + F11 =	 Aumento del volume
Fn + F12 =	 Sospensione PC

Nederlands
Druk op de F-toets om een functietoets zoals F1 
te selecteren. 
Als u een functie wilt selecteren, houdt u de blauwe 
FN-toets in de onderste rij van het toetsenbord 
ingedrukt en drukt u vervolgens op de F-toets. 
De volgende functies zijn beschikbaar:
Fn + F1 =	 Beginscherm
Fn + F2 =	 E-mail starten
Fn + F3 =	 Zoeken
Fn + F4 =	 Rekenmachine
Fn + F5 =	 Mediaspeler starten
Fn + F6 =	 Vorig nummer
Fn + F7 =	 Afspelen/pauzeren
Fn + F8 =	 Volgens nummer
Fn + F9 =	 Dempen
Fn + F10 =	 Volume lager
Fn + F11 =	 Volume hoger
Fn + F12 =	 Pc-slaapstand

Comfort Keyboard K290

Deutsch
Um eine Funktionstaste wie F1 auszuwählen, 
halten Sie die blaue Fn-Taste unten auf der Tastatur 
gedrückt und drücken Sie dann die F-Taste. 
Um eine Funktion auszuwählen, drücken Sie 
einfach die F-Taste. Die folgenden Optionen 
sind verfügbar:
F1 =	 Suchen 
F2 =	 Freigeben 
F3 =	 Geräte 
F4 =	 Einstellungen 
F5 =	 Programmumschalter 
F6 =	 Vorheriger Titel
F7 =	 Wiedergabe/Pause
F8 =	 Nächster Titel
F9 =	 Ton aus
F10 =	 Leiser
F11 =	 Lauter
F12 =	 PC-Energiesparmodus

 Windows 8-Funktion 
Verwenden Sie die Logitech SetPoint-Software, 
um diese Tasten anderen Funktionen zuzuweisen. 
Sie können SetPoint über  
www.logitech.com/support/k280e 
www.logitech.com/support/k290 herunterladen.

Français
Pour sélectionner une touche de fonction, 
telle que F1, appuyez sur la touche FN bleue située 
sur la rangée inférieure du clavier sans la relâcher, 
puis sur la touche F de votre choix. 
Pour sélectionner une fonction, appuyez directe- 
ment sur la touche F correspondante. Les fonctions 
suivantes sont disponibles:
F1 =	 Recherche 
F2 =	 Partage 
F3 =	 Dispositifs 
F4 =	 Paramètres 
F5 =	 Changement d’application 
F6 =	 Piste précédente
F7 =	 Lecture/Pause
F8 =	 Piste suivante
F9 =	 Sourdine
F10 =	 Volume -
F11 =	 Volume +
F12 =	 Mode veille du PC

 Fonctionnalité Windows 8. 
Utilisez le logiciel Logitech SetPoint pour 
attribuer d’autres fonctions à ces touches. 
Vous pouvez télécharger SetPoint à partir du site  
www.logitech.com/support/k280e 
www.logitech.com/support/k290

Italiano
Per selezionare un tasto funzione, ad esempio F1, 
tenere premuto il tasto Fn blu nella fila inferiore 
della tastiera, quindi premere il tasto desiderato. 
Per selezionare una funzionalità, premere il relativo 
tasto funzione. Sono disponibili le seguenti 
funzionalità:
F1 =	 Ricerca 
F2 =	 Condivisione 
F3 =	 Dispositivi 
F4 =	 Impostazioni 
F5 =	 Cambia applicazione 
F6 =	 Brano precedente
F7 =	 Riproduzione/Pausa
F8 =	 Brano successivo
F9 =	 Disattivazione audio
F10 =	 Riduzione del volume
F11 =	 Aumento del volume
F12 =	 Sospensione PC

 Funzionalità di Windows 8 
Utilizzare il software Logitech SetPoint 
per associare altre funzioni ai tasti.  
È possibile scaricare SetPoint da  
www.logitech.com/support/k280e 
www.logitech.com/support/k290

Nederlands
Als u een functietoets zoals F1 wilt selecteren, 
houdt u de blauwe FN-toets in de onderste rij van 
het toetsenbord ingedrukt en drukt u vervolgens 
op de F-toets. 
Druk op de F-toets om een functie te selecteren. 
De volgende functies zijn beschikbaar:
F1 =	 Zoeken 
F2 =	 Delen 
F3 =	 Apparaten 
F4 =	 Instellingen 
F5 =	 Tussen toepassingen schakelen 
F6 =	 Vorig nummer
F7 =	 Afspelen/pauzeren
F8 =	 Volgend nummer
F9 =	 Dempen
F10 =	 Volume lager
F11 =	 Volume hoger
F12 =	 Pc-slaapstand

 Windows 8-functie. 
Gebruik de Logitech SetPoint-software om 
deze toetsen aan andere functies toe te wijzen. 
U kunt SetPoint downloaden op  
www.logitech.com/support/k280e 
www.logitech.com/support/k290

Deutsch
Fehlerbehebung
Tastatur funktioniert nicht
•	 Überprüfen Sie die Verbindung des USB-

Kabels. 
•	 Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss. 
•	 Verwenden Sie keinen USB-Hub, 

sondern verbinden Sie die Tastatur direkt 
mit einem USB-Anschluss des Computers.

•	 Wenn die Tastatur immer noch nicht 
funktioniert, starten Sie den Computer neu.

Ihre Meinung ist gefragt.
Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, 
um einige Fragen zu beantworten.  
Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt 
entschieden haben.

www.logitech.com/ithink

Français
Dépannage
Le clavier ne fonctionne pas
•	 Vérifiez la connexion du câble USB. 
•	 Utilisez un autre port USB. 
•	 Connectez le dispositif directement 

à l’ordinateur sans utiliser de hub USB.
•	 Si le problème persiste, redémarrez 

l’ordinateur.

Qu’en pensez-vous?
Veuillez prendre quelques minutes 
pour nous faire part de vos commentaires.  
Nous vous remercions d’avoir acheté 
notre produit.

www.logitech.com/ithink

Italiano
Risoluzione dei problemi
La tastiera non funziona
•	 Controllare il collegamento del cavo USB. 

•	 Utilizzare un’altra porta USB. 

•	 Collegarsi direttamente al computer 
e non utilizzare un hub USB.

•	 Se la tastiera continua a non funzionare, 
riavviare il computer.

Cosa ne pensi?
Dedicaci qualche minuto del tuo tempo 
e inviaci un commento.  
Grazie per avere acquistato questo prodotto.

www.logitech.com/ithink

Nederlands
Problemen oplossen
Toetsenbord werkt niet
•	 Controleer de USB-kabelaansluiting. 

•	 Probeer een andere USB-poort. 

•	 Sluit de kabel rechtstreeks op de computer 
aan en gebruik geen USB-hub.

•	 Werkt het toetsenbord nog steeds niet, 
start uw computer dan opnieuw op.

Wat vindt u ervan?
Neem even de tijd om ons uw mening te geven. 
Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product.

www.logitech.com/ithink

www.logitech.com/support/k280e 
www.logitech.com/support/k290

België/Belgique	 Dutch: +32-(0)2 200 64 44; 
	 French: +32-(0)2 200 64 40

Česká Republika	 +420 239 000 335

Danmark	 +45-38 32 31 20

Deutschland	 +49-(0)69-51 709 427

España	 +34-91-275 45 88

France	 +33-(0)1-57 32 32 71

Ireland	 +353-(0)1 524 50 80

Italia	 +39-02-91 48 30 31

Magyarország	 +36 (1) 777-4853

Nederland	 +31-(0)-20-200 84 33

Norge	 +47-(0)24 159 579

Österreich	 +43-(0)1 206 091 026

Polska	 00800 441 17 19

Portugal	 +351-21-415 90 16

Россия	 +7(495) 641 34 60

Schweiz/Suisse	 D	 +41-(0)22 761 40 12 
Svizzera	 F	 +41-(0)22 761 40 16 
	 I	 +41-(0)22 761 40 20 
	 E	 +41-(0)22 761 40 25

South Africa	 0800 981 089

Suomi	 +358-(0)9 725 191 08

Sverige	 +46-(0)8-501 632 83

Türkiye	 00800 44 882 5862

United Arab	 8000 441-4294 
Emirates

United Kingdom	 +44-(0)203-024-81 59

European,	 English: +41-(0)22 761 40 25 
Mid. East., &	 Fax: +41-(0)21 863 54 02 
African Hq. 
Morges, 
Switzerland

Eastern Europe	 English: 41-(0)22 761 40 25

Argentina	 +0800 555 3284

Brasil	 +0800 891 4173

Canada	 +1-866-934-5644

Chile	 +1230 020 5484

Colombia	 01-800-913-6668

Latin America	 +1 800-578-9619

Mexico	 01.800.800.4500

United States	 +1 646-454-3200


